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Kjære fosterbror





Dit brev af 15 mai har jeg modtaget og siger tak for samme. Jeg har nu sendt et brev til Mons Graue, haaber han faar det, saa faar jeg nok svar.Store forandringer skeet siden jeg reiste, mange har forladt verden og mange er komne til verden. Hvem kunde tro at Ole skulde blive saa kortlivet. Hils hans kone ifra mig ligeledes de andre paa Norheim om dem kommer på snak om mig. Amund Hauglund og jeg er ofte isamen, ogsaa Botolv som var paa Grotland, han er nu fameliforsørger, fik en arving her tidlig isommer. Jeg var isamen med flere i besøg hos ham sist søndag, havde god tid. Jeg har sommetider tænkt at jeg burde faa mig en stuepige, men saa slaar jeg det ifra mig igjen, for det første vilde det blive kostbart og ikke bare det, men hvad som værre er, det kunde gaa med mig som det gik med han Per, ha, ha, ha. Nei jeg vil prøve stabbe mig igjennem til jeg finder den rette. Kanhænde om jeg faar raad til det tager mig en kort ferie ned til staterne i vinter se om jeg finder nogen igjen ifra gamle dage. Om jeg fik sælge min hest og mine fire oxer ihøst og faa nogenlunde pris for dem, kontant, ogsaa rente ud mit land for næste aar, saa kunde jeg kanske komme lige hjem ogsaa, men det er haardt at faa, her er ikke mange som har nogen penger at spare ; naar vinteren kommer, da skal al skylden betales, alt som er taget ud paa kramboen fra våren af, ved siden af mange andre udgifter som gaar til paa en farm, man maa ogsaa her beregne sig paa at have nok at leve af gjennem vinteren, her faaes ikke nogen kredit før paa vaarparten, undtagen faa undtagelser, stor fameli, eller sygdomstilfælder o.s.v.  Mel og kul er det meste som gaar til , ogsaa klæder og sko, alt det andre maanter ikke til saa meget. Det er rart alligevel, det synes saa man kunde bli rig her paa en kort tid, efter som fortjenesten er, men udgifterne bliver forholdsvis efter fortjenesten.


Du tager en som hyrer sig til en farmer for 8-9 maaneder kan faa fra 200.00 - 250 daler, og han maa fare temmelig forsiktigt om han skal lægge 100 daler tilside, om vinteren er her næsten ingen fortjeneste, Det er her i Canada, I staterne ved jeg ikke. En hyrekar kan ikke tjene saa meget der, men han kan faa alt billigere der, som gaar til livsophold, og vil man have lidt moro der, saa koster ikke det halvten saa meget som her. Skal en gut tage ind en dans her, (det vil sige i byen), vil det koste ham mindst to daler som oftest vil der gaa mere, om han vil have partner, en almindelig farmerdans vil ikke koste over 50 cents. Jeg spilte paa en dans for en kort tid siden, fik 4 daler, det er det beste jeg har gjort, kan jeg sige. Det skal alt gaa i en fin stil her, jeg liker det ikke et taal.





Vi har haft godt veir i hele sommer om det bare vil fortsætte slig, avlingen staar noksaa bra, agrene staar ganske tynde men det er godt det som er, om vi faar det ihus, er nu i fuld gang med harvisten, men vi har næsten formeget regn nu, det putter os tilbage lidt. Naar jeg har faaet træsket min avling, saa skal jeg skrive igjen strakst. Jeg sidder ikveld alene i min vesle hytte lyner og regner gjør det ganske haardt, og kl. er 10, saa jeg filer for at gaa til sengs. Alle som du bruger at helse ifra mig, hils dem igjen. Først og fremst gamle far. Tilslut er du, din kone og vesleNils venlig hilset ifra mig din fosterbroder, Isak. Naar du faar anledning saa skriv igjen. Du faar undskylde, det (brevet) er lidt usamenhængende det er alt i en røre, jeg skriver net efter som tankerne kommer for mig, men du faar ikke tage det saa nøie. Enda har jeg meget jeg vilde likt at skrive om, men da vilde det ikke blive nogen ende paa det, saa det er paa tid jeg slutter, linjerne begynder at blive lidt kroget ogsaa.


	Godnait !


Isak Grimestad
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Sask, Canada


